Prescriptum

Postscriptum Polonistyczne nr 2(10), 13-14

2012

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.
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PRESCRIPTUM

Szanowni Cgytelniey,

tym razem spotykamy si¢ na tamach naszego czasopisma pod hastem ,,Dydaktyka,
glottodydaktyka — miejsca wspélne”, by podzieli¢ si¢ refleksjami na temat wspodlnej,
zintegrowanej dydaktyki jezyka i kultury polskiej w warunkach szkolnictwa polskie-
go oraz za granica. Opracowania, ktére prezentujemy, powstaly z przekonania, ze
podjecie wspélnych dziatan zmierzajacych do integracji mysli wszystkich, ktérym
bliskie sa problemy ksztalcenia polonistycznego, ma w dobie przemian spoteczno-
-kulturowych glebokie uzasadnienie. Majgq wigc Pafstwo okazje uczestniczy¢é w wy-
mianie pogladéw literaturoznawcéw, jezykoznawcdw, dydaktykéw jezyka polskiego
i glottodydaktykéw na temat wykorzystania dorobku dydaktyki polonistycznej w nau-
czaniu jezyka polskiego jako obcego, a takze dorobku glottodydaktyki do urozmai-
cenia nauczania jezyka polskiego w szkotach w Polsce, a takze poznaé obszaty re-
fleksji zaszczepiane w ramach dyskursu dydaktycznego.

Pierwsza cze$¢ tomu ma charakter teoretyczny. Znajdziemy tu opracowania po-
$wigcone doswiadczaniu granicy jezyka definiowanej jako kres rozumienia w obcym
jezyku, ale takze szerzej — jako problem niewyrazalnosci w jezyku. Co istotne, autorzy
artykuléw dostrzegaja w interpretacii szanse na przelamanie obcosci w nauczanym
jezyku, zas w zdobywanych przez uczacego si¢ kompetencjach migdzykulturowych
niezbedny warunek powodzenia edukacji literackiej 1 jezykowej. Zatem to wiasnie
interpretacja stanowi dydaktyczng ,,wspolng przestrzen” dla dydaktyki i glottody-
daktyki.

W czgsci drugiej, bazujacej na doswiadczeniu edukacyjnym, autorzy proponuja
szereg praktycznych rozwiazan, poczynajac od integrowania sprawnosci jezykowych
w procesie dydaktycznym, przez wykorzystanie tradycyjnych i nowoczesnych po-
mocy dydaktycznych w nowoczesnym nauczaniu, interpretacje klasyki i wspotcze-
snej literatury polskiej w edukacji, az po podzielenie si¢ doswiadczeniami w pozna-
waniu jezyka, literatury 1 kultury polskiej przez uczniéw poza granicami Polski.

Na zainteresowanie czytelnikéw z pewnoscia zasluguja takze ,,Glosy ze Swiata”
prezentujace sytuacjg i status polonistyki w Stanach Zjednoczonych oraz w wybra-
nych krajach Europy i Azji. Préba diagnozy dokonana przez lektoréw uczacych
jezyka polskiego za granica powinna sktoni¢ do glebszej refleksji dotyczacej kierun-
kow rozwoju polonistyki poza granicami Polski, rzeczywistych potrzeb uczacych sig
jezyka polskiego, a co za tym idzie, koniecznych zmian w glottodydaktyce.
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W rozdziatach zamykajacych tom czytelnik znajdzie sprawozdania z konferencji
naukowych, ktére odbyly sie¢ w pazdzierniku i listopadzie ubieglego roku oraz re-
cenzje glottodydaktycznych nowosci wydawniczych, ktore z pewnoscig zastuguja na
uwage wszystkich zainteresowanych problematyka nauczania jezyka polskiego jako
obcego.

Zapraszamy zatem do lektury ,,Postscriptum Polonistycznego” — numeru, w kto-
rym wskazane ,,miejsca wspolne” dydaktyki i glottodydaktyki sa dowodem na to, ze
jezyk ojczysty czy tez obcy, podobnie jak mysl, nie zna granic.

Tom przygotowaly: prof. US dr hab. Bernadeta Niesporek-Szamburska i dr Mal-
gorzata Wojcik-Dudek z Katedry Dydaktyki Jezyka i Literatury Polskiej Uniwersyte-
tu Slaskiego w Katowicach.

Redaktor Naczelny



